
Porównanie tłumaczeń Mateusza 21:21 
Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny 
Przekład 
Textus 
Receptus 
Oblubienicy 
 

Odpowiedziawszy zaś Jezus powiedział im amen mówię 
wam jeśli mielibyście wiarę i nie zostalibyście wprowadzeni 
w niepewność nie jedynie to figowcowi uczynicie ale jeśli 
górze tej powiedzielibyście zostań podniesiona i zostań 
wrzucona w morze stanie się 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład 
dosłowny 
 

Jezus zaś odpowiedział im: Zapewniam was, jeśli macie 
wiarę* i nie zwątpicie,** *** zrobicie nie tylko to, co 
z figowcem, ale jeśli i tej górze powiecie: Podnieś się i rzuć 
w morze – (tak) się stanie.****1)2)3)4) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy 
Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

Odpowiadając zaś Jezus rzekł im: Jeśli mielibyście wiarę 
i nie zawahalibyście się, nie tylko to (z) figą uczynicie, ale 
i jeśli górze tej rzeklibyście: Unieś się i rzuć się w morze, 
stanie się. 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus 
Receptus 
Oblubienicy 
 

Odpowiedziawszy zaś Jezus powiedział im amen mówię 
wam jeśli mielibyście wiarę i nie zostalibyście wprowadzeni 
w niepewność nie jedynie (to) figowcowi uczynicie ale jeśli 
górze tej powiedzielibyście zostań podniesiona i zostań 
wrzucona w morze stanie się 

 

 
1) <x>470 17:20</x>; <x>490 17:6</x> 
2) Lub: i nie zawahacie się, μὴ διακριθῆτε. 
3) <x>520 4:20</x>; <x>660 1:6</x> 
4) <x>530 13:2</x> 
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